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[
(Informacija)
Eiro mainas kurss (!
2006. gada 9. marts
(2006/C 58/01)
1 eiro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUSD ASV dolars 1,1920 SIT Slovénijas tolérs 239,54
JPY Japanas jéna 140,10 SKK  Slovakijas krona 37,527
DKK Danijas krona 7,4596 TRY  Turcijas lira 1,6015
GBP Lielbritanijas marcina 0,68580 AUD  Australijas dolars 1,6194
SEK Zviedrijas krona 9,4299 CAD Kanédas dOlé-lI‘S 1,3793
CHF Sveices franks 1,5635 HKD  Hongkongas dolars 9,2513
ISK Islandes krona 82,67 NZD  Jaunzélandes dolars 1,8328
NOK Norvégijas k 8,0235
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 1,9396
BGN Bulgarijas Ieva 1,9558
KRW  Dienvidkorejas vons 1170,60
CYP Kipras marcina 0,5747
. ZAR  Dienvidafrikas rands 7,4667
CZK Cehijas krona 28,700 ) o
EEK Tgaunijas krona 15,6466 CNY  Kinas juana renminbi 9,5932
HUF  Ungarijas forints 257,25 HRK Horvatijas kuna 73178
LTL Lictuvas lits 3,4528 IDR  Indonézijas ripija 11 089,77
LVL Latvijas lats 0,6960 MYR Malaizijas ringits 4,4 34
MTL  Maltas lira 04293 | PHP  Filipinu peso 61,233
PLN Polijas zlots 3,8763 RUB  Krievijas rublis 33,4270
RON  Rumanijas leja 3,4939 THB  Taizemes bats 46,568

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas 2001. gada
12. janvara Regulu (EK) Nr. 70/2001, kura grozijumi izdariti ar Komisijas 2004. gada 25. februira
Regulu (EK) Nr. 364/2004, par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu, sniedzot valsts atbalstu

maziem un vidéjiem uznémumiem
(2006/C 58/02)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Atbalsta Nr. XS 78[04
Dalibvalsts Niderlande
Regions Gelderland province

Atbalsta shémas vai individuala
atbalsta sanéméja uznémuma nosau-
kums

Machinefabriek Kersten Beheer B.V.

Juridiskais pamats

Gemeente Brummen, raadsbesluit d.d. 27 maart 2003

Planotas ikgadgjas izmaksas vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta
kopégjais apjoms

Atbalsta shéma Kopéjais apjoms gada

Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts Kopéjais atbalsta | 0,29 miljoni EUR

apjoms

Garantétie aizdevumi

Maksimala atbalsta intensitate

Atbilstigi regulas 4. panta 2. — 6. punktam un | Ja
5. pantam

Istenosanas datums

10.8.2004.

Atbalsta shémas vai individuala
atbalsta darbibas termins

Lidz 2005. gada 1. julijam

Atbalsta mérkis

Atbalsts MVU Ja

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Tikai noteiktas nozares

Térauda rapnieciba Ja

Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Nosaukums:
Gemeente Brummen

Adrese:

Postbus 5

6970 AA Brummen
Nederland

Liela apjoma individualais atbalsts

Atbilstigi regulas 6. pantam Ja

Atbalsta Nr.

XS 4/05

Dalibvalsts

Slovakijas Republika

Regions

Bratislavas autonomais apgabals. Vienigi triju rajonu teritorija autonomaja apga-
bala (Malacky, Pezinok un Senec) un Slovakijas galvaspilsétas, proti, Bratislavas
piecu rajonu teritorija (Vajnory, Zdhorskd Bystrica, Jarovce, Rusovce un
Cunovo). Saskana ar regionilo atbalsta karti Slovakijas Republikai atbalstimais
regions ir EK Liguma 87. panta 3. punkta c) apakspunkta darbibas joma.

Atbalsta shémas nosaukums vai indi-
viduala atbalsta sanéméja uznémuma
nosaukums

Atbalsta shéma MVU saskana ar SPD 2 (valsts atbalsta shéma) - 1. papildinajums
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Juridiskais pamats

2004 - 2006

Zdkon NR SR ¢. 503/2001 Z. z. o podpore regiondlneho rozvoja
Jednotny programovy dokument NUTS II Bratislava ciel 2 na obdobie rokov

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o pouziti ¢linkov 87
a 88 Zmluvy o zalozeni ES na $titnu pomoc malym a strednym podnikom,
publikované v Uradnom vestniku Eurdpskeho spolocenstva (U. v. ES L 10 z 13. ja-
nudra 2001) v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢. 364/2004 z 25. februdra 2004

Planotie ikgadgjie izdevumi vai uzné-

mumam pieskirta individuala atbalsta
kopéjais apjoms

Atbalsta shéma Kopéjais gada apjoms

2004. gada:

Piezime: neizmantotais
apjoms 2004. gada
ieklauts  2005. gada
apjoma.

Kopéjais gada apjoms
2005. gada

8,75 miljoni EUR

Kopgjais gada apjoms
2006. gada

4,522 miljoni EUR

Kopa no 2004. lidz

2006. gadam

13,272 miljoni EUR

Garantétie aizdevumi

Individualais atbalsts Kopgjais atbalsta

apjoms

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar minétas regulas 4. panta 2. — 6.
punktu un 5. pantu

Ja

leguldjumu  projektiem:
30% bruto (ieklaujot 20%
neto plus 10 procentu
punktu piemaksu MVU)
no kopéam attaisnotajam
izmaksam;

Piedaloties  pirmo  reizi
tirdzniecibas izstade,
izstadé vai tirdzniecibas

misija un sanemot konsul-
taciju pakalpojumus: 50%

no attaisnotajam
izmaksam.
levieSanas datums 2005. gada 27. maijs
Atbalsta  shémas vai individuala | Lidz 2006. gada 31. decembrim
atbalsta ilgums
Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Attiecigas tautsaimniecibas nozares Visas nozares, kas ir tiesigas pretendét uz MVU | Ja
atbalstu, iznemot ridu ieguvi, akmenoglu ieguvi,
téraudriipniecibu, kugu bavi, sintétisko 3kiedru
ripniecibu, veselibas apriipi un transportu. Shéma
nav piemérojama saskana ar Komisijas 2001. gada
12. janvara Regulas (EK) Nr. 70/2001 1. panta
2. punkta a), b) un ¢) apakspunktiem.
Attiecina uz noteiktam nozarém: Ja
— visa ripnieciba Ja
paréja ripnieciba Ja
pargjie pakalpojumi Ja

konsultaciju pakalpojumi;

pirma piedaliSanas tirdzniecibas izstade, izstade
vai tirdzniecibas misija.
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Atbalsta pieskirgjas iestades nosau-
kums un adrese

Nosaukums:

Slovakijas Republikas Celtniecibas un regionalas attistibas ministrija

Adrese:

Spitdlska ul.
SK-816 44 Bratislava

Ministerstvo vzstavby a regionjlneho rozvoja SR

Liela apjoma individuala atbalsta

subsidijas

Saskana ar minétas regulas 6. pantu

Atbalsta numurs

XS 49/05

Dalibvalsts

Kipra

Atbalsta shémas nosaukums vai indi-
viduala atbalsta sanéméja uzpémuma
nosaukums

“Piek]uves programma pétniecibas infrastruktirai arzemés”

Juridiskais pamats

Anogaon tou AwknuikoU Zupfouliou tou I8pupatog TMpowdnone Epeuvag pe
nuepopnvia 2 Temtepfpiov 2004

Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi vai uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Atbalsta shéma

Kopéjais apjoms gada

0,46 miljoni EUR

Aizdevuma galvojums

Individualais atbalsts

Kopéjais atbalsta

apjoms

Aizdevuma galvojums

Atbalsta maksimila intensitate

Saskana ar  regulas
4. panta 2.- 6. punktu
un 5. pantu

Ja:

— 75% pamata pétniecibai,
— lidz 75% ripnieciskai pétniecibai

un
— lidz  50%  pirmskonkurences
izpétei.
Istenosanas datums 24.2.2005.
Atbalsta  shémas vai individuala | Lidz 31.10.2005.
atbalsta ilgums
Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja

Attieciga nozare

Visas nozares, kuras atlauts pieskirt MVU atbalstu

Atbildigas iestades nosaukums un
adrese

Nosaukums:

T8pupa Mpowdnong Epeuvag

Adrese:

AmeAM) kar NipPava
Aytot Opoloymteg,
Aeukoota

TK. 2342, 1683
Kumpog

Liela apjoma individuala atbalsta

pieskirumi

Saskana ar  regulas

6. pantu

maksimalais pieskiramais
apjoms ir 0,15 miljoni
EUR
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Atbalsta Nr. XS 59/05
Dalibvalsts Italija
Regions Lacija

Individuala atbalsta sapémeja uzné-
muma nosaukums

Meccano Aeronautica S.p.A., Via Nettuno n. 288, Cisterna di Latina (LT)

Juridiskais pamats

Art. 17 della Legge Finanziaria Regionale per l'esercizio 2002 del 16 aprile
2002 n. 8, pubblicata nel Bollettino Ufficiale Lazio del 20 aprile 2002, n. 11
$.0.n. 8

Uzpémumam  pieskirta individuala

atbalsta kopsumma

Meccano Aeronautica S.p.A. pieskirtais atbalsts ir 3 450 000 EUR.

Ta tiek sadalita sadi:

a) 3200 000 EUR atbalstam materialajiem ieguldjumiem Regulas (EK) Nr. 70/
2001 4. panta nozime;

a) 250 000 EUR atbalstam, lai finansétu pieaicinato konsultantu sniegtos pakal-
pojumus Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta nozimé;

Maksajums tiks veikts, pamatojoties uz iksemestra parbaudém, pemot véra
personala (a) un pakalpojumu (b) izmaksas, kas radusas Meccano Aeronautica
S.p.A. Pilns maksajums ir jaizdara vélakais 2009. gada 31. decembri.

Maksimala atbalsta intensitate

Maksimala atbalsta intensitate biis saskana ar Italijas karti regionalajam atbal-
stam laikposmd no 2000. gada lidz 2006. gadam, kas publicéta 2002. gada
20. aprila OV L 105, parsniedzot Regulas (EK) Nr. 70/2001 4. panta 3. punkta
a) apakspunkta paredzétos procentus.

Istenosanas datums

Ligums par atbalsta pieskirSanu tiks noslégts 2005. gada 15. marta. Taja, cita
starpa, paredzéts, ka atbalsts tiks izmaksats tikai pamatojoties uz attaisnotiem
izdevumiem, kas radusies, un ja sanémgjs ir ievérojis visas saistibas, jo Ipasi:
aizliegumu kumulét vairakus atbalstus, ieguldijumu lidzvértigu vismaz 75% no
atbalsta (a), finanséto pakalpojumu arkartas raksturu (b), darba vietu pieauguma
saglabasana vismaz piecus gadus. Reali nodro$inajumi ir citu saistibu garantija.

Atbalsta shémas ilgums

Pilns maksajums ir jaizdara vélakais 2009. gada 31. decembri.

Atbalsta mérkis

Galvenais mérkis: atbalsts MVU. Attiecigais atbalsts turklat atbilst plasakam
meérkim, t.i., industriala uznémuma Good Year Italia S.p.A atkartotai industriali-
zacijai un atkartotai izmantoSanai, lai raditu jaunas darba vietas bijuSajiem
Good Year Italia darbinickiem, kuri tika atlaisti, mazak attistita regiona EK
Liguma 87. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Tikai noteiktas nozares:
razosana.

Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Nosaukums:
Regione Lazio

Adrese:
Via Cristoforo Colombo 212
[-00147 Roma
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Dalibvalstu sniegta informacija

par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas 2001. gada

12. janvara Regulu (EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu, sniedzot valsts
atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem

(2006/C 58/03)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Atbalsta Nr.

XS 107/03

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Regions

Anglijas ziemelaustrumi

Atbalsta shémas vai uzpémuma, kas
sapem individualo atbalstu, nosau-
kums

South Tyneside Metropolitan Borough Council — Rapniecibas resursu apmaina

Juridiskais pamats

Section 11(1) of the Industrial Development Act 1982
Regional Development Agencies Act 1998

Planotie ikgadgjie izdevumi vai uzné-

mumam pieskirta individuala atbalsta
kopéja summa

Valsts atbalsts, kas planots saskana ar minéto shému, ir
ERDF: 2003. — 23 400 GBP

2004. — 63 000 GBP

Atseviska programma: 2003. — 52 000 GBP

Maksimala atbalsta intensitate

50% no konsultaciju izmaksam no dazadiem valsts avotiem. Neviens MVU
nesanems vairak neka 15 000 000 EUR atbalsta

Diena, kura sakusies istenosana

2003. gada 1. oktobris

Atbalsta  shémas vai individuala
atbalsta pieskir§anas termins

2004. gada 30. septembris

Atbalsta mérkis

Nemateriala atbalsta shéma (konsultacijas, zinasanu izplatisana)

Ar atbalstu finansés augsta limena inZeniertehnisko brokeru konsultacijas, kuri
apmeklés mazos un vid§jos uznémumus, lai noteiktu jaunas uzpéméjdarbibas
iespgjas, ka ari jaunus tirgus uznémgjdarbibai, konsultéjot mazos un vidgjos
uznémumus, ka ar timekla tirdzniecibas platformas ka kreditsistémas palidzibu
savstarpéji izmantot citadi nenodarbinatos resursus. Tapat sistéma laus maziem
un vidgjiem uznémumiem paaugstinat konkurétspéju.

Tautsaimniecibas nozares

Visas riipniecibas nozares, kuram ir tiesibas sapemt atbalstu, neierobeZojot
ipasos noteikumus attieciba uz valsts atbalstu atseviskas nozarés, kuri izklastiti
1. panta 2. punkta VMU kategoriju atbrivojuma regulas

lestades, kas pieskirusi ~atbalstu,
nosaukums, kontaktpersonas vards un
adrese

Nosaukums:

ERAF kontaktpersona

Neil McGuinness

European Programmes Secretariat
Government Office for the North East

Adrese:

Wellbar House

Gallowgate

Newcastle Upon Tyne NE1 4TD
United Kingdom
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Atbalsta Nr. XS 48/04
Dalibvalsts Italija
Regions Veneto

Atbalsta shémas vai uzpémuma, kas
sapem individualu atbalstu, nosau-
kums

PSL “Dal Sile al Tagliamento”

Azione 1: Nuovi servizi
GAL Venezia Orientale

Juridiskais pamats

n. C(2001)3564 del 19.11.2001

Programma Regionale LEADER + della Regione Veneto approvato con Dec. CE

Shémai paredzétie gada izdevumi vai | Atbalsta shéma Kopgjais gada apjoms | 40 000 EUR
uznémumam  pieskirta  individuala
atbalsta kopéjais apjoms
Garantétais kredits
Individualais atbalsts Atbalsta kopgjais
apjoms
Garantétais kredits
Maksimala atbalsta intensitate Atbilstigi regulas 4. panta 2. lidz 6. punktam un |Ja
5. pantam
Istenosanas datums No 11.11.2003.
Shémas vai individuala pieskirta | Lidz 31.12.2006.
atbalsta ilgums
Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Tautsaimniecibas nozare(-s) Visas nozares, kas var pretendét uz atbalstu MVU Ja
Pieskirgjiestades nosaukums un adrese | Nosaukums:
GAL Venezia Orientale
Adrese:
Sede legale (juridiska adrese) : Piazza della Repubblica 1
1-30026 Portogruaro (VE)
Sede operativa (darbibas adrese): Borgo S. Agnese 89
1-30026 Portogruaro (VE)
Individualu,  palielinata ~ apjoma | Atbilstigi regulas 6. pantam Ja

atbalstu pieskirsana

Pasakumu nepieméro individualu atbalstu pieskirsanai vai

ar prasa iepriek$¢ju pazinosanu Komisijai gadijumos, kad

a) pielauyjamo izdevumu kopéjais apjoms ir vienads ar
vai lielaks par 25 miljoniem EUR un

— atbalsta bruto intensitate ir vienada ar vai lielaka
par 50%,

— regionos, uz ko attiecas regionalo atbalstu sanem-
Sana, atbalsta neto intensitate ir vienada ar vai
lielaka par 50 %, vai

b) atbalsta kopgjais bruto apjoms ir vienads ar vai lielaks
par 15 miljoniem EUR
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Atbalsta numurs XS 120/04
Dalibvalsts Italija
Regions Sardinija

Atbalsta shémas nosaukums vai indi-
viduala atbalsta sapéméja uznémuma
nosaukums

iekartas

Atvieglojumi, lai iepirktu vai iegadatos lizinga jaunus darbgaldus vai raZosanas

Juridiskais pamats

Legge 28 novembre 1965, n. 1329

Regione Sardegna n. 553 del 22.10.2004

Direttive di attuazione approvate con Decreto dell’Assessore dellIndustria della

Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi vai uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Atbalsta shéma Gada kopsumma

1 500 000 EUR

Garantétie aizdevumi

Individuals atbalsts Atbalsta kopsumma

Garantétie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate Atbilstigi regulas 4. panta 2. — 6. punktam un 5. pantam | Ja

Istenosanas datums No 1.11.2004.

Atbalsta shémas vai individuala | Lidz 31.12.2006.

atbalsta ilgums

Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja

Attieciga tautsaimniecibas nozare Visas nozares, kuras var sanemt atbalstu MVU Ne
Tikai noteiktas nozares Ja
— Visas raZoSanas nozares Ja
Citi pakalpojumi Ja

Pieskirgjas iestades nosaukums un
adrese

Nosaukums:

Regione Autonoma della Sardegna — Assessorato dell'Industria

Adrese:
Trento 69
1-09123 Cagliari

Lielas individuala atbalsta dotacijas

Saskana ar regulas 6. pantu
Pasakums izslédz individuala atbalsta pieskirSanu vai
pieprasa ieprieksgju pazinosanu Komisijai, ja:
a) visa projekta kopgas kompensgjamas izmaksas ir
vismaz 25 miljoni EUR un
— bruto atbalsta intensitate ir vismaz 50 %,

— regionos, kas var pretendét uz regionalo atbalstu,
neto atbalsta intensitate ir vismaz 50 %, vai

b) kopgja bruto atbalsta summa ir vismaz 15 miljoni
EUR
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Atbalsta numurs XS 123/04
Dalibvalsts Austrija
Regions Karintija

Atbalsta shémas nosaukums vai indi-
viduala atbalsta sanéméja uznémuma
nosaukums

cibas un riipniecibas nozares

“Mazo uzpémumu” vadlinijas mazo uzpémumu attistibas sekmésanai tirdznie-

Juridiskais pamats

Kérntner Wirtschaftsforderungsgesetz
LGBL. Nr. 6/1993 idgF

Saskana ar atbalsta shému planotie | Atbalsta shéma Kopéja summa gada 2,5 milj. EUR
gada izdevumi vai uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta kopéja o
summa Garantétais aizdevums
Individualais atbalsts Atbalsta kopéja summa
Garantétais aizdevums
Atbalsta maksimala intensitate Saskana ar 4. panta 2. — 6. punktu un 5. punktu Ja

Istenosanas datums

No 2004. gada 1. janvara (paskaidrojumu skatit pavadvéstulg)

Atbalsta  shémas vai individuala | Lidz 2004. gada 30. septembrim
atbalsta ilgums
Atbalsta mérkis Mazo un vidéjo uznémumu attistibas sekmésana Ja
Attieciga(-as) nozare(-es) Visas tautsaimniecibas nozares, kuras MVU ir tiesigi | Ja
sanemt atbalstu
Pieskiréjas iestades nosaukums un | Nosaukums:
adrese Karntner Wirtschaftsforderungs Fonds
Adrese:
Heuplatz 2
A-9020 Klagenfurt
Individualais atbalsts lielakiem pasa- | Saskana ar regulas 6. pantu Ja

kumiem

Pasakums nepielauj atbalsta pieskirsanu, proti, par katru
planoto atbalsta pieskirumu ieprieks jazino Komisijai,

a) ja projekta kopéjas kompensgjamas izmaksas sasniedz
vismaz 25 milj. EUR un

— atbalsta bruto intensitate ir vismaz 50 % vai

— regionos, kuros var pieskirt regionalo atbalstu,
atbalsta neto intensitate ir vismaz 50 % vai

b) atbalsta kopgjais bruto apjoms ir vismaz 15 milj. EUR
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4122 — Burda/Hachette[JV)

(Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru)
(2006/C 58/04)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 3. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémumi Burda Verlag Osteuropa GmbH (‘BVO”, Vacija),
kas pieder Hubert Burda Media grupai, un Hachette Filipacchi Presse (“HFP”, Francija), kas pieder Lagardere
grupai, minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist kopigu kontroli par
jaunizveidoto sabiedribu, kas veido kopuzpémumu (JV), izmantojot kapitala parakstiSanas un aktivu
nodosanas procediiru.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— BVO: zurnalu izdoSana Austrumeiropas valstis,

— HFP: zurnalu patérétajiem izdosana visa pasaulg,

— JV: zurnalu izdoSana Polija.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedirai.

4. Komisijja aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus var nositit
Komisijai pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4122 — Burda/Hachette[JV uz $adu adresi:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3787 — Heinemann/HDS Retail[JV)
(2006/C 58/05)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 8. februari Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopégjo tirgu. Sis lemums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi vacu valoda un tiks publicéts péc tam, kad
tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases). Si timekla

vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M3787. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://europa.eu.int/
eur-lex/lex)
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EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOMES ATZINUMS
(2006. gada 2. marts)
par Eiropas Savienibas Padomes ieteikumu par Eiropas Centralas bankas Valdes locekla iecelSanu

(CON/2006/14)

(2006/C 58/06)

. Sava 2006. gada 15. februara véstule Eiropas Savienibas Padomes prezidentira ir liigusi Eiropas

Centralas bankas (ECB) Padomi sniegt atzinumu par Padomes 2006. gada 14. februara leteikumu
2006/108/EK par Eiropas Centralas bankas Valdes locekla iecelsanu (').

. lepriek§ minétais ieteikums, kas péc apspriesanas ar ECB Padomi un Eiropas Parlamentu tiks iesniegts

lémuma piepemsanai to dalibvalstu valsts vai valdibas vaditajiem, kuras pienémusas eiro, iesaka Jiirgen
Stark kungu iecelt ECB Valdes locekla amata uz astonu gadu pilnvaru laiku, kas sakas 2006. gada
1. jinija.

. ECB Padome atzist, ka piedavatais kandidats ir persona ar nevainojamu reputaciju un profesionalu

pieredzi monetaros vai banku jautajumos, ka tas prasits Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 112. panta
2. punkta b) apakspunkta.

. ECB Padomei nav iebildumu pret Padomes ieteikumu ECB Valdes locekla amata iecelt piedavato kandi-

datu.

. ECB Padome 3o atzinumu ir piepémusi saskana ar Liguma 112. panta 2. punkta b) apakSpunktu un

Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statiitu 11.2. un 43.3. pantu.

Frankfurté pie Mainas, 2006. gada 2. marta

ECB priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET

() OV L 47,17.2.2006, 58. Ipp.
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